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Schaeffler Technologies Fritz-Drescher-StraBe 97421 Schweinfurt Packliste / Packing note

M ag na PT S -p . A. Ql/(‘@‘\l)o\%_%ﬁ 3 Nota difleevimenta/ Receiving Notes 3 C[)cec;;ee%laNg{B No. .
[-70026 MODUGNO BA & Trasporto / Frelght 7 Consegna/ Delivesy « oata spediione : JL
Porto francol  Forio Ferovial ‘Trasportatoref Stipring Date ? ;
Frea gsseé;nalu ! Ralt Carser 04.12.2023
o1 e Trasparte/  Mezzo vostro/
Fraight Other Vehicla Fatturaitnyoice
el ol | L2
gg:,‘,'{.?;?,:f;_ VAT regane.: Incotenms freato 9 Data/Date
91000733 IT04886850728 FCA SCHWEINFURT
11 Ordine d'acquisio n/Purchase Onder No. 10 Vestro rifenmente/ 15 Alire informazionl/ 12 Nostro reparky’ 13 Tel 14 Nr, destnataie! 16 Nr. d'ordine/
Your Refarence Additicnal Data Qur Depariment Recelver No, Order Ne.
4500668281_21 SAHZA-O8CH +499132825332 24466 612778002
I S . - Stefanie Harrer _ —— -
195m§1% %e:g:azlonef SELF-COLLECTOR ggm nglzm; Peso totalefTatal Weight
franco/ Grosg 201,5 KG
Autocarro / P.to assegnato Frem
Faorto Netta/let 179.5 KG
2ssegnald 2%
Not Frea
21 imballagglo! 22 Specificadl 26 Destinazicne
Packing dastinazlone/ Receiving Location
57739247
g, - 25K34
S LS~ Sy %0
27 A1 28 Articalo lente / Descrizione smawns  aiver  Consegna/Dellvery
Recelver Part No. Descyption/ Part No. / Pack Quantiy Qta Unitarla Hardling Unit
001 M0144587 F-566709.05.KL-HB4#M 539 pz  25920836/10
Cuscinetto a sfere
087249150-4350-98 Wji’
877915673
Ondina dacquisto n. f Purchasa Order No, Lotiaf Balsh Quantita / Quantity Wrsprunpsland { Gountry of orgin J }
4500668281_21 00863898098 539 PZ  Portogallo ! |
1
Controllo qualitd: QX7CS *
Packing List e dimensioni
No éécﬁing ) Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballagaic
1 877915673 17895 KG  201,5KG 800x 600x 560 MM P-26-BR5 Palette
800X600X136-HLZ
Articolo 097249190-4350-98 F-566709.05. KL-H84#M Quantita: 539 PZ

|

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell‘UE o dello Stato dell’emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-012444 vom 19.12.2023

e erczerd)

pedition

Ludwigshburg, 20.12.2023
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23.012444

4 Absendec | Expediteur
Schaefiler

LVZ Bau 90-3
Fritz-Drescher-Str / Tor 4
97421 Schweinfurt

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,noneobslantiouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contrairs, 4 la Convention relative au conteat de
UbereinkemmensiiberdenBaférderungsvertragim transporl international des marchandises par
intem. StraBengdterverkehr (CMR}. route (MR),

2 Empfn, er { Deslinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straie 23
71634 Ludwigsburg |

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158 J

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort fLieu MODUGNO
Land/Pays  {talien Zeit { Temps
Dalum/Date  22.12,2023

4 Ort und Tag der {bemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer f Transporieurs successifs |

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre 'expéditeur

Onrlied — Schweinfurt Varbahalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer / ‘
" forbehalte und Bemerkungen das Fra rer
Land/Pays  Deutschiand it/ Temps Réserves el abservations des {ransporleurs
Datum/BDale  19,12.2023
5 Beigeftigte Dokumente / Documenls annexes
Pus Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 10 Marques et neméros 1 Nombre des colis 12 Mode d'emballage 13 WNature de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 25974597 1 oLl Getriebeteile 574 73 58
2 25920836 1 COLU
1
i
Summa: 200 COLL 574,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen '
ven bis km
18 Frachlzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Baesondere Verelnbamingen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 rties Kenraeichon —— Uberr.l.ahi‘"nebest.ati?ung dfzs Fahrers: Die Sendur_ig wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist gemiass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durt}h’den{ahrer erfolgt. ;
29 Benulzter Grenzlibergang 27 Gut 23-é1 2444smpfanden am Batum { Date !
Reéception des marchandiges le
 PEEE—
20 Schaeffler 23 SCHWEITZER GmbH & Co. [ B Ml PMAGKA psREL sk
D-97421 Schweinfurt D-71634 Ludwigsburg Via dei CicJamilmeD 6 KBHUERE™ (BA)

Unterschrift und Stempel das Frachtftihrers
Signature et timbre du transporleur

20

terschrift und S}
Signature et i

127Dl
| des Empfangers
r de destinataire

TRiCevULD CONTISErV
sunlia o m_mrﬂ‘rm

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Fneyrﬁlggc'éﬂdttzer
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

u(AI A W
COMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: 804 800038
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



